Dnia 27. Marca

D O C...
En vain je cache son nom, craignant cel-ui
d'un trditre
Comme elle est la plus belle, on va la re-
connditre,

Elorian.

Mluzéj czyz moge milczeli, cho¢ jest Twem zy-
czeniem ,

Czyliz wspomnie¢ o Tobie juz jest przekrocze-
niem 5°

Jcbéz ja tnoge za to, ze serce nie zgtazu,

Ze nie zna coto pany, nie stucha rozkazu?

Siogoscia nie uleczysz, co$ wdziekiem zatruta,

Ajad tem jest dotkliwszy, im mniej jeste$ czulal

Pozegnata$ te strony i $r6od zabaw szatu

Przepedzatas wesote cliwile karnawatu.

Gdy ja zwigzany loséw konieczno$cig srogich,

ISwiadkiem byé nie mogtem Twoich uciech bto-
gich ;

Mnie tylko wolno byto w mojej samotnosci

Tesknotg droczy¢ dusze, marzy¢ o przesztosci

Pamiate lubych, szcze$ciem koi¢ serca zale

| cieszy¢ sie nadziejg , ktorej zwodno fale

Ach tak czesto zdradzajg, a jednali niestety

Tak fatwo im uTainy, jak wdziekom kobiety!

Lecz do kog6z ja mowie? ona mnie nie stucha,

Ach ona mnie juz nie zna, dlamych westchnien
gtucha,

Obojetnie spoglada na moje meczarnie,

| pewnie serca inne juz rani Bezkarnie—

Wszak czasu tyle zotwim przewlekto sie kro-
kiem ,

Aona Czeg6z zadam? czyz taskawem okiem

Pozwolita mi kiedy, abym tak zuchwale

Roscit sobie mie¢ prawo, wynurzaé¢ me zale,

Robi¢ jakie$ wyrzuty, lub wymaga¢ od niej ,

By jej serce nieczute z mojem bito zgodniej....

Jednak za p6zno sitg zimnego rozsadku

Radzi¢, gdzie trudno byto zaradzi¢ z poczatku,

Nie pomogto powabom jej stawiaé zapory,

Co nie wzrokiem, podbita sztuka Terpsichory;
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Zdaje mi sie, ze widze, jak szybkoscig rzadka
Wszystkie przebiega tony z tg tatwoscig gtadka;
Zda mi sie, ze jg stysze —To choéry niebianow!
Czyli to moze lladryl wziety z 1’urytanow?
Wyobrazni urokiem, we $nie i na jawie
Czaruje moje zmysty, nim sie tylko bawie;
Tak widziatem niedawno, jak jej raczka biata
W gronie wkoto zebranein losy rozdzielata;
Kazdy pilnie uwazat i czekat w obawie

Czem go zmienna Fortnna obdarzy taskawie;
Jedni terna, a drudzy kwinlerna traliali

| cieszac sie wygrana znowu losy brali—

Ja lam na prozno szczesScia z reki jej czekatem ;
Miatem tylko spoltojuos¢, ach i te przegratem!

D I D K 0.

CZ PODANIA RODZINNEGO.)
pnzez
KAZMIIEIUA WEAI). WOICICKIEGO.*}

Chmurno i wietrzno jak w ostatnich dniach Ii-
stopada: wiatr pomiatat suchym i z-zétklym li-
S§ciem: wjednem tylko oknie dworu Starosty je-
szcze jasniato Swiatto:, a to Swiatto byto mocniej
sze, niz zwykle w dnie inne. | nie dziwi Cho¢
péinoc, bytato wilija Swietego Andrzeja , mtoda

t) Wspomnielismy juz w jednym z przesztych Nume-
row naszych »Rozmailosci< o piSmie Biblijoteka War-
szawska, wychodzecem pod redakcyjg p. A J. Sza-
branskiego.. Na poparcie pochwalnego o pismie
tem zdania naszego iby z niém niejako czytelnikow
naszych obezna¢, wyjmujemy niniejszy artykut za-
szczytnie znanego autora Gawed, i jeszcze sobie z pi-
sma tego co$ kiedy$ wyja¢ zastrzegamy , uboléwajac
wsznkze, iz dgznos¢ naszych »Rozmaito$ci« nie po-
zwala nam, czerpa¢ zBiblijoteki artykutdw wiec¢j nau-
kowej i powazniejszej tresci, w ktore ona niemato obfi-
tuje. Artykut niniejszy z drugiego zeszytu wyjety.

fPrzypisek HedakcyiJ
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wlec Jadwiga, z panna respektowa, jeszcze nie
zasnt ty ale czuwalc. Zegar scienny uderzyt dwm
nastg , zadrzaty obiedwie.

— »No! jakze bedzie panno Staroscianko?4rze-

kta mtoda i dorodna Brygida. »Juz chwila na-
znaczona sie zblizyta, juz zwierciadta ustawio-
ne, czv mam i Swiece zapali¢ ?4

Jadwiga drzata, jednak wyrzekta nie ukazujac
bojazni :

— »Dobrze Brygisiu, zapal dwie Swiece, ho.,
chce wiedzie¢. Raz juz skonczymy, atrzeba sie
wyspac¢, bo jutro rano wsta¢ nam nalezy.4

— »0! rodwuo ze Switeml (odrzekta Brygida
zapalajgc Swiece). Juz wszystko golowe, a kto
pierwszy zajrzy? Ja sie boje, niech zaczyna pan-
na Staro$cianka.*

Jadwiga przezegnata sie, istaneta przed zwier-

ciadtami , ktore naprzeciw sobie staly w nie-
wielkiej odlegtosci, a we $rodku dwie jarzace
Swiece.

—»Alel« méwi z cicha Brygida: vniech pan-
na Sraroscianlta dobrze rachuje, azeby w odbi-
tem Swietle zwierciadta naliczy¢ Swiec dwa-
dzieScia cztery i kazdej rozrozni¢ Swiatto: bo
inaczej nie uda sie wrdzba.*

— rRaz... dwa... trzy 1* i zaczeta pocichn prze-
licza¢, gtos jej coraz sio przyttumiat: "dwadzie-
$ciad4 wyrzekta cata drzgca, strzyl cztery!4 W tein
hrz knela przerazliwie ipadta bez przytomnosci.

Przerazona Brygida wiecej odwazna obejrzata
sie wokoto, a nie widzac nikogo, poskoczyta,
podniosta Jadwige , i zaciggneta na kanapg.

— "Panno Staro$cianko | panno Jadwigo 14 wo-
tata przestraszona jej omglatosciag. Zaczyna trzez-
wié, Sciska¢ za reke , wstrzgsaé : juz chciata bu-
dzi¢ $piacych we dworze, gdy przeciez Jadwiga
ciezko odetchneta.

— "Ach! ehwataz Bogu zyje! Ale c6zc$ panna
StarosScianka widziata tak strasznego ?«

Jadwiga poruszyta reka, azeby jej uie wspo-
minaé¢ otem , coraz wiecej przychodzac do siebie.

— nirygisiul4 wyrzekta stabym gtosem, "Zgas
Swiece, iwez czeinpredzej te zwierciadta. O un-
iom nie skonata! Boze! jakaz wro6zbal!*

Brygida tymczasem zestawita ze stotu zwier-
ciadta, i potozyta skiom do podtogi, zagasita
Swiece , a tarope nocng w nizy ustawita.

— >0! moja kochana Brygisiu c6zem ja wi-
dziata! Gdyby sie to sprawdzito!4—Zakryta oczy
drobnémi raczetami, i tez kilka sptyneto po
wybladteni licn. — "Liczytam... zaledwie wyrze-
ktam dwadziescia cztery, az tu z po za-ciecin
wychodzi postaé... przypatruje sie z trwoga, i
poznaje stuge obrzydiego Didkal4

— "Wielki Boze l«wykrzykneta przerazona Bry-
gida — »niecli panna zaraz jutro uprosi starego

)

jegomos$ci pana Starosty, zeby te maszkare wy-
pedzit ze.dworu. On zawsze $nie straszy swo-
ienii bivszczaceini ocgyma, i ta paskudne& twa-
rzg: zdaje mi sie, ze diabta a nie cztowieka
widze, kiedy nan spojrze. —Ale niech sie panra
Staro$cianka potozy, to przywidzenie: gdziezby
chtop taki! Otl zwyczajnie! ta twarz obrzydta
byta pannie na mysli : teraz sie to przypomma-
to, i zamiast mtodego Chorgzyea zdalo sie, ze
Staroscianka widzi tego Didha.4

— »Moze!4 odrzekta smetnie Jadwiga: "prawda,
ze cata posta¢ bytg Choragzyea, ale ten ubior,
oblicze szkaradne i bandurka.4

— »Wszystko przywidzenie; ot idzmy spac,
jutro fano pewnie nam sie Icpinj uda wrézbu>

Odprowadzita do tézka Jadwigo, sama sie
potozyta i wkrotce usneta, ale Staro$ciance cig-
gle we $nie przysSwiecatly te dwie oczy btyszczace
ogniem pochodni: a z pomiedzy nich wychjlata
sie ustawnie obrzydta twarz kozaka, wykrzywio-
na u$miechem szydershim.

2.

Nazajutrz dzien Swietego Audrzeja Apostota,
a patrona paua Starosty. Od S$witania wszyscy
dworzanie i czeladz krecili sie jak frygi, zajeci
dniem uroczystym, i spodziewanym nattokiem
gosci i sasiadow. Jadwiga strudzona spata dituzej
z Brygida, zerwata sie jednak dosy¢ wcze$nie ,
aby ztozy¢ kochanemu ojcu powinszowanie, i
pas bogaty, ktory wtasng rekg haftowata. Urado-
wany starzec pocatowat w czoto swoie jedynaczke,
btad 0$¢ jej lica przypisujgc niewyBpuniu i pracy
nad pibitnym pasem.

Okoto jedyuaslej rano poczeli zjezdza¢ goscie
do dworu Starosty. Pani Staro$cina z corka wv-
stro]one, otoczone kilka pannami respeluoWemwi,
przyjmowaty gosci, na sali; sam gospodarz stojac
na ganku nie sprawdzat dawnej przypowiesci
polskiej :

»Kiedy gospodarz- na ganku, mato gosci doma*
bo uprzejmos$¢ i goscinno$¢ nakazywaty mu po-
dawaé¢ reke wysiadajagcym damom.

Drzwi sali rozwarty sio na sigzrj — oczy Sta-
rosciny, Jadwigi, Brygidy i pauien obrécity sie
w te strono. Najprzéd Staroscianka ujrzata ko-
zaka Didka , litéry roztworzj wszy podwoje sta-
nat przy nich, i btyszczace oczy wlepit wteh
oblicze. Zadrzata—zbladta, zaledwie mogta na
drzacych utrzymaé sie nogach. Wsparta jg )Bry-

gida, i obiedwie juz nie widzialy wchodzacych
pan i gosci: bo im zamroczytly wzrok te oczy
jaskrawe, przerazajgce kozaka, ktére zuchwale

jak na strazy staty wlepione w oblicze Jadwig:



( ««a )

Sala wkroétce napetnita si®' gos¢mi—znikt Did-
ko | agwar i$Smiechy wesotej druzyny, orzezwity
Jadwige.— Starosta dat znak, zc czas okiad za-
stawia¢ , kiedy mtody kapelan otoczony rezyden-
tami domu, staje, a wreczywszy powinszowa-
nie paaegiryczne, wte stowa grzmigcym ode-
zwat sie gtosem.

—1>Jasnie wielmozny Starosto! Rozs idkiem da-
lekie okolicznosci przenikajgcym llarpokratesie:
roztropnoscig w decyzyjach watpliwego sadu Tul-
lijnszu, ostrym rozumem na wezty najtrudniej-
sze Aleksandrze 1 Oto, niechze mi sie¢ znowu go-
dzi, ztozy¢ w dniu tym powinszowanie, ktore
aczkolwiek splendoru uie doda, in Tuis laudi-
bus yloriuri, niech cho¢ twéj ksiezyc mistyczny
w klejnocie herbowym wspomni, abym go przy-
najmniej pokazat S$wiatu. Jezeli na ten pane-
girylt nizkim stylem wyrobiony, wysokie podo-
bienstwo gwiazdy twoje beda', wszystkie- jedne-
mu. ksiezycowi twojemu stuzy¢ zechca. Majg od
dobroczynnego ksiezyca cwego Swiatto, maju po-
godny dzien i tu zgodny. Zginie na sadzie Bo-
skim stonce, zmieni sie i ksiezyc planetny:
Twoj herbowy ksiezyc jak Swieci, talj cum p)'ij
mae magnitudinis Stetlis in perpetuas aeternita-
tei Swieci¢ bedzie.« Diwi*)

Skonczyt, a wszyscy obecni poklask rzesisty
dali dziwigc sie, jak zreczny moéwca, w krdétkich
wyrazach tyle uzyt bogatych pordwnan, i tak
pieknie wspomniat herb Starosty, w ktérym byty
ksiezyc i dwie gwiazdy. Niektérzy zatowali, ze
strzaty nie wspomniat, i hetmu z piérkami nad
herbem zwyczajnego. Starosta rozrzewnion) ,
usciskat kapelana i ptaczacych z rozczulenia re-
zydentéw swoich, i hojnie nagrodzit méwce.

Kiedy pan Chorgzy wychwalal mowe — Staro-
sta smutnie odrzekt :

— pPrawdac¢, ze okragtemi stowy gtadko moj
herb wspomniat panegirzysta—atc nie mam go
komu zostawi¢: mam tylko jedne dziewke —a
méj syn, Bogu chyba wnicbiesiccli $piewa chwa-
te Wchorze aniotk6w, bo zmart matg dziecing.*

I pokrecit wasy, bo dwie tzy zmoczyty
nieco.

Zaczeto obiad — puhary kraza, i krzeszg do-
wcip i rado$¢ w tern biesiadnikéw kole.

Brzmi wesoia kapcia — Staroscie zuiltlo zmy-
§li smnlne wspomnienie , i rad patrzat na dzie-
cie swoje, ktoro w tej chwili radosne, rumien-
cem oblane , spozierato ukradkiem na dorodne-
go Chorgzyca, co wznosit puliar wiwatowy na
cze$¢ Starosty.

*) hostowaic z Puucgiryku zKsiezyc mistyczny w petni
tajni Bozej zcslajecyc, przez’ hs. Adryjana Scricwicza
Minoryte. Lwoéw 1726 roku.

Trwata uczta do pdzna, wniesiono Swieczni-
ki, a sto Swiec jarzacych rozlato $wiatto do ko-
la.— Rozochoceni goscie, na znak dany przez
gospodarza, gdy zabrzmiata Itapela, staueli w dtu-
gim rzedzie do poloneza, i w tanca powaznym
zawiedli kotem; trzeci raz juz obchodzili sale,
gdy wc drzwiach, zwybladlem obliczem, w po-
szarpanym konloszu, z dobytg szabla, stanat
pan Stanistaw Jarzebski, krewniak blizlti Staro-
sty.— Zatrzymali przerazeni wszyscy taniec —
umilkta kapela — cichos$¢ zalegta nagle, jaltby
po uderzeniu piorunu.

—»Co ro jest? co to znaczy?* zapytat Starosta.

—»Wszystko zle panie Solenizancie: nic mo-
gtem ci zyczen ztozyé wczes$niej] bom byt w o-
Itropnym upale: aprzybywam teraz nieco pdézuiej,
ale zawsze dosy¢ wrzes$nie : w poszarpanej szacie
i krwi-' zlany. Ratrztal co na mnie, tom >eno
wyniést catego mienia z dworu wtasnego.* —I za-
kryt reka skrwawiong oczy, dla ukrycia tez
gorzkich.

—»B06g z tobg panie Stanistawie — rzekt Sta-
rosta, chwytajac go za reke, i ciagnac do bliz-

ki¢j komnaty: zpoc6ze$S wasze¢ nastraszyt nie-
wiasty.

Jarzebski poszedt za gospodarzeni , wszyscy
mezczyzni ttoczyli sie — niewiasty przerazone
drzaty.

—»No | c6z takiego wasze¢ spotkato?* pyta
Chorazy.

A gdy nie odpowiadat, jakby gtosu z piersi
doby¢ nic mogt, posadzono go, i otrzezwiono
winem.

—»rie¢ mil co koit wyskoczy ubiegiem—mile
catg Swiecita mi tuna z mojego dworul Hajda-
mak! ten psi rod wiecej mile sadzili za inng—

ale mdj butanek buczackiego rodu, nie da sie
nikomu wyprzedzié! Zle sie dzieje, nadzieja
jedyna w Bogu, i szabli!

—»Czy jnz sg tak blizko? zapytat Chorazy;

—*Za trzy najdalej godziny spodziewani go-
scie*'~— odrzekt Jarzebski: zwidziatem w okoto
tuny — jakby gorzata puszcza: a ¢ma szlachty
ucieka na cztery strony Swiata.*

—zPanowie bracia* — rzekt po chwili Staro-
sta—zBoga wzywaj a reki przyktadaj : tu widze
nie przelewki, niema co gruszek zasypia¢ w po-
piele: trzeba sie broni¢ ito tego broni¢. W moim
dworze mozna sie opedzi¢ — grube mnijr— jest
i i'osa aw niej wody nie braknie— cztery S$ini-
gownice przypomni tym hultajom mores.*

Chorazy co$ cicho prawit swemu synowi, a
gdj ton uklagkt i catowat sedziwego ojca w ko-
lano—starzec btogostawit go z westcliuieuieni.

Na sali miedzy niewiastami nie byto kizyku,
ni ptaczu: za przewodem Starosciny wszystkie

2
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uklekty przed wniesionym obrazem Matki Bo-
skiej: a gdy kapelan stanat przy nim i wzniost
do gory maty krzyzyk zrclikwija , czastkg krzy-
za Zbawiciela , wszystkie uderzyty czotem ndcac
chérem :

mDo Ciebie Panie pokornie wotamy,

tzy ipylewajac serdecznie wzdychamy .«

3.

, Didko, ulubiony kozak nadworny Starosty,
ktérego od dziecinstwa wychowat, odznaczat sie
miedzy wszystkimi szkarada oblicza. Clilop wy-
soki, barczysty, silny, moégtby powali¢ niedZzwie-
dzia w kniei: przy tern zreczny isktadny. Nikt
zgrabniej nid wyskoczyt kozaka, nikt wiecej
nie umiat wesotych piesni, ktére sktadnym gto-
sem przy bandurce nécit. Czesto tez, gdy Staro-
sta byt w dobrym humorze, przywotywat Didka,
aby mu grat, $piewatl i tanczyt. Kobiety miaty
wstret do niego , dla tego, ze byt tak okropnie
brzydki: na oliwkowej cerze, geste dzioby i
szramy czarne po zjadliwej ospie zoraty mu
lica: oczy czarne btyszczace, petne ognia i na-
mietnosci Swiecity mu zawsze.

Zywy, wesoty bo miody, petno go bylo wsze-
dzie : psoty, jakie dworskim wyrzadzat, wznie-
calty Smiech i zabawe. Od niejakiego przeciez
czasu osowiat, nie chciat tanczyé skiadajac sie

chorobga, i czesto wybiegat zdworu Starosty do
blizkiej puszczy, to ze strzelbg, to i bez niej
nawet.

Na kiancu tej puszczy byt dom, ktory za-

mieszkiwat gajowy, wystuzony kozak Starosty
rodem z Ukrainy. Dawniej rzadko kto zajrzat
w to domostwo odosobnione: ale od dni kilku
codziennie co wieczér kilkanascie gtosow usty-
szate§ gwarzacych: njrzateS wiekszy ogien na
kominie — sutg uczte zastawiong na stole— a
czasem dochodzito brzmienie bandurlti i gtos
piosnki Didka.

Kiedy trwogag nabawito gosci Starosty przyby-
cie Jarzebskiego , Didko wybiegt do tego domo-
stwa, i dtugo rozmawiat z kilkg hajdamakami
i wnoc po6zno dopiero wrdécit. Zaledwie pomi-
nat drzewa, co mu dwér Starosty zaciemniaty;,
spojrzy istanie zdumiony. W miejsce gwaru we-
sotego, milczenie zalegto ten dworzec: kagance
rozstawione na watach rozéwiecalty wokoto, a
przy nich stoi straz zbrojna. Nad bramg muro-
wang wywieszono chorggiew herkowng Starosty:
przy niej, bo dach byt ptaski i darniem po-
kryty, nabita $migownica a obok stat starzec
wrogatéwce, 7 zapalonym lontem. Bytto Staro-
sta, pan dworu. Kiedy go ujrzat z-dala Didko
i poznat, stangt, iczy go uczucie litosci czy

t

wdziecznosci wzruszyto —wyciggnat do niego rece
i dtugo co$ prawit—ale wiatr wiejacy od dworu,
pedzit gtos do puszczy. Zwolna podchodzit —
stangt nareszcie pod bramg.

—»Kto idzie 2« krzyknagt pan Cze$nik stojacy
najblizej, i wymierzyt strzelbe.

Didko nie odrzekt stowa, ajednym rozpedem
skoczyt, przesadzit szerokg fose, i stangt obok
zdziwionego Cze$nika, ktory na wiatr wystrzelit.

Na odgtos strzatu staneto wszystko pod bro-
nig: szescdziesigt szlachty, piecdziesigt czeladzi
i trzydziestu kozakéw nadwornych , ktérymi do-
wodzit Bajda, Ukrainiec olbrzymiego wzrostu ,
i sity.

Czes$nik porwat Didka za piersi, ten chciat sie
wyrwac, ale stary szlachcic byt zylastej rtki,
zwingt kozakiem, rzucit pod siebie, inagniott-
szy kolanem, dobyt z wezowej pochwy augu-
stowki.

—,Smyku mospanie dobrze skaczesz—ale tra-
fit diabet na pogana, imnie¢ dat Pan B6g mospa-
nie odrobinke sity.*

Didko, ktory za dobrego ltrzepaka uchodzit,
odurzony, daremnie chciat sie wywingé, lewa
dton Cze$nika przybita go do ziemi jak gwoz-
dziem.

Na rozruch ten spojrzat Starosta z nad bramy,
zbiegt co rychlej a poznawszy swego.

—,Pus¢ go wasze panie bracie to moéj wy-
chowanek , i mo6j syn chrzestny.<r

—3To mospanie co innego — gdyby nie to,
zdusitbym jak piskle.*

Didko powstat, odetchuat zmeczony, pobiegt
do gromady kozakoéw , co stata przy samym gan-
ku , dtugo z nimi rozmawiajgc z cicha

4.

Brzask dzienny rozéwiecaé¢ zaczat pomroke—
niewiasty modlity sie w sali goscinnej. Cze$nik
nabiwszy rusznice, dobyt rézanca i odmowit mo-
dlitwy. Starosta nowy knot zatliwszy drzymat
przy $migownicy. Szlachta co nie stata na cza-
tach smaczno chrapata, czeladz popijata wddke,
kozacy jedni stali w ordynku w milczeniu gte-
bokiem , patrzac na skinienia swego dowoddzcy.
Bajda zapalit lulke, rzucit Lurlte na trawnik,
legt na niej, idumat, czy drzemat: wtem usty-
szano wyrazny tetent licznej jazdy, i gwar ci-
chy. Bajda stangt na nogi, zarzucit bunde, zga-
sit lulke-— obrécit do swoich i rzekt z cicha:
»TO0 nasi.*

Pan Chorazy co stat przy $Smigownicy naroz-
nej , pierwszy dojrzat chmare hi jdamakéw, przy-
puscit ich btizlto gdy byt pewny stratu, dotknat
lontem, a od huku dziata zadrzat dwor caty.
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Kula $wiszczac wpadta w szeregi jazdy, jekto
kilka gtoséw, WBzakosz szli naprzéd.

Tu juz ujrzeli wszyscy jak wielka liczka haj-
damakow: zaczeto bi¢ ze wszystkich Smigownic,
ale cho¢ strzaty celne i mordercze byty, liajda-
macy lecieli na os$lep. Kiedy staneli pod same-
mi fosami zsiedli z koni, iprzygotowane wigzki
stotny i faszyny rzucaja w fosy. Ustaty strzaty
§migownic, bojuz szkodzie nie mogty: szlachta
i czeladZz zbiegta w to miejsce, chcac gestym
ze strzelb ogniem odpedzi¢, gdy w tej chwili
Bajda dat znak , dobyt szabli, zarzucit janczar-
ke na plecy. Kozacy nadworni wydali przerazli-
wy okrzyk i zszablg wreku rzucili sie na szlr-
chte. NieszczeS$liwi, sgdzac, ze z tylu dworu do-
stali sie hajdamak!, stracili ducha, staby stawili
op6r. Bajda roztworzyt brame — spuscit most,
i ¢ma rozbojnikéw napetnia w mgnieniu oka
dwér i dziedziniec caly.

Stary Chorazy pierwszy zgingt przy swein dzia-
le , rozsiekany ocl zjadt¢j zgrai: drzaca reka d' -
byt Iforda, a widzac $Smieré tak blizkg wyrzekt-
szy: jW Twoje rece o Panie oddaje dusze moje4
odbit pierwsze ciecia i padt pod razami silnej
dtoni.

CzeSuik widzac, ze wszystko stracone, poslto-
czyt i po drabince wbiegt na brame , kedy przy
Sinigownicy stal Starosta, wciggnat za soba dra-
bine, zanikngt drzwiczki mate, zciggnat chora-
giew, potozyt sie, wyciggnat itoz samo polecit
zrobi¢ Staroscie; wtedy rzekt z cicha :

—sMospanie tu sie bedziein broni¢ jesli nas
zobaczg, i zginiem jak na szlachcica przystato :
jezeli sie ukryjem, poms$cimy sie — reszte mos-
pauie zdajmy opiece Boskiej.4

Krotki byt opor szlachty i domownikéw: mez-

niejsi zgineli z szablg wreku, tchérze cho¢
btagali o zycie, legli wszyscy— tarumienit sie
bruk i trawnik od krwi wylanej , a wschodzace
stoiice oS$wiecito stosy trupo6w, i rozrzucong
bron w nietadzie.

5.

Kiedy Bajda na czele kozakéw z dzikim okrzy-
kiem wpadli z nienacka na szlachte— Didko u-
zbrojony, z gotg szablg wpadt do sali, kedy nie-
wiasty drzace jedne lezaly krzyzem, drugie trzy-
maty sie obrazu S$wietego. Iskrzacemi oczyma
spojrzat, i roztragciwszy panny respektowe , po-
rwat Jadwige na rece. Krzykneta dziewica tak
przerazliwie , ze wszystkich oczy zwrécita: Bry-
gida uwiesita sie krzepko u reki kozaki!, ale
gdy ten szepnagt stow kilka do ucha, pobiegta
za lecacym do ogrodu Didliiem.— W ciemnym
szpalerze na uboczy, za stawem byta jama gte-
boka: przy wezszem korycie prowadzita do niej

ktadka: po niej lotem ptaka przeleciat, wpadt
wjame, ztozyt na mchu $Swiezym hezprzytomna
Jadwige, i znbwn szepcac na ucho Brygidzie,

wybiegt szybko.

Opo6r szlachty dat mu czas unie$S¢ podeszig
Staros$cine, a gdy powro6ciwszy— brat za szka-
tute , ktora stata przy tozu Starosty, juz z dzika
wrzawg do dworu ttoczyta sie éma hajdamakow.
Didko przez otwarte okno wyskoczyt: chwile
bawit, a krzyczac wraz z drugimi tltoczyt sie
do sali.

Kapelan jak dawniej z wzniesiong relikwijg stat
przy obrazie Swietej Dziewicy— a niewiasty jak
stado wystraszonych gotebi, padty przy nim na
kolana, czekajac rychtej $mierci.

Rozjuszona zgraja— krwig zbryzgana rozpo-
czeta mordy —krzyk bolesci byt dtugi. Zamknij-
my oczy na ten okropny obraz, niestety 1 zbyt
prawdziwy — gdzie rozbdj— wsciekto$¢ i rozpu-

sta pastwity sie r.ad stabemi i nieszczesnémi
istotami. — Krew zlata obficie podtoge tej bie-
siadnej sali — walaty sie trupy po niej: a $ci-

skajagc w reku krzyz Swiety, lezal z gteboka
rang w skroni, odwazny i cnotliwy kapelan , co
gui na chwile nie pomyslat o wtasnem ocaleniu.

6.

rSwiety! Swiety! Swiety! zmituj sie nad nami 14
ostabiony Starosta niewczasem i trwogg z cicha
wymawiat: j>céz sie tam dzieje z mojg mitg mat-
zonka, i mojag dziewkga?4

—»Mospanie Pan Bo6g wielki i opatrzny, sta-
nie sie Jego Swieta wo'a. Wasze! mospanie Sta-
rosto 1 siedz cicho, bo diabet nie spi, ajak nas
dojrzag, juz po tobie Macéku ? a cztek ani sie
spowiadat mospanie.4

— »Patrzta mity sasiedzie, te psy wsciekte
teca na bezbronne niewiasty; Swiety! Swiety!
Swiety! zmituj sie nad nami.4

| ptakat rzewnie nieszczes$liwy starzec. Kazdy
krzyk, ktéry go doleciat z godownicz¢j sali, bu-
dzit w nim dreszcz $miertelny. Zamknagt wre-
szcie oczy i lezat bez czucia. Cze$nik okryt go
choraggwia, a sam spojrzat na pola, aby odwrd-
ci¢ oczy od mordu. Na kazdy jek pocierat czo-
to— bit Wilie piescig, zatamywat rece az trze-
szczaty stawy: jak cztowiek, ktérego gorejaca,
zadza zemsty unosi, a przykuty lezcé¢ musi bez-
czynnie. Juz stonko wybito wysoko, kiedy pod
lasem ujrzat tuman.

—sChmara tych (rzekt do siebie) psow wscie-
ktych coraz wieksza , a z niskagd pomocy—i rady.
Tam pija z krwig wino przy naszym stole, tu
¢ma nowa potepiencéw : trzeba zwali¢ te Smi-
gownice , bo po nig zechca siegna¢ a razem i
po tby nasze'4
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1 podsadzit barki krzepkie, pchnat dziato sil-
nie , a Smigownica zwalita sie w fose zawalong
fas/.yng i stoma. Wtedy przypadt jako dawniej
i ukryt sie dobrze w chwascie na splesniatym
murze rosngcym , wlepiwszy oCzy na pola.

Kurzawa coraz zblizata sie— nagle rozwijaja
sie szeregi jozdzodéw, a Cze$nik rado$ny widzi
na czele Chorgzyca, poznaje szlachte sasiedzka
i towarzyszow narodowych chorggwi. Staje na
nogi— podnosi sztandar, a wiewajagc wola: »ltn-
tunkul ratunku gingcym.* Zadudnial most spu-
izczony, dziedziniec napetnia sie zbawcami, ze-
skakuja z koni i z szabla wreku juz sg nagan-
ku ijuz w sali biesiadnej.

Rozbestwiona zgraja zbdjcéw od puharu do
jaiiczareli i szablic. migiem staneta — ale nie
byta juz tak liczna: potow'a jej opita w'e $nie
Smier¢ znalazta. Bajda pierwszy skoczyt—skrzesat
ognia z mitodym chorgzycem, i wymierzyt mu
ciecie $miertelne , gdy nagle, rzuca sie nad
Czes$nik, ijednem cieciem teb od kadtuba od-
dzielit, Krotka byta wallta, towarzysze i szlachta
nie dali wystrzeli¢: nie dtugo ani noga' hajda-
mak! nie uszta: wszyscy lezeli jedni trupem ,
drudzy w powijaki sltrepowani.

Bojka i wrzawa ocucity Z olrelwicnia Staroste,
kiedy wstat na nogi ujrzat Czesnilta jak biegt
z gotg szablica pokrzykujac: »Gorg nasi! gorg
nasil* Zdato sie starcowi, ze to sen mityt ale
gdy ujrzat iz to nie marzenie, utkwit choragiew’
na swojem miejscu, zeszedt z bramy ibiegt ile
zdazyt do sali. T u, podnosit trupa kazdego, ogla-
dat ztrwogg — drzat caly, a gdy nie znalazt
zony ni cory, uklgkt nad ciatem kapelana, go-
ragce wznoszac modty.

—uHospanie dzieki Bogu4l, rzekt Cze$nik sto-
jac przy Staroscie: »Yictoria! Teraz pauowie
bracia dalej do roboty, moze w ktdrém ciele
dusze wskrzeszeni.« ) podniést gtowe skrwawio-
ng kapelana, a dotykajac szeroka dtonig do ser-
ca, po chwili wykrzyknat rados$ny: »zyjol zyje!l
dawajcie wina.« A z petnego puharu wylawszy
cze$¢ ua rane—reszte wusta mu wlewat. Jakby
ze snu gtebokiego zbudzony, roztworzyt oczy
omgtale : u odoWutiy Czesuilt catuje go, Sciska,
a Starosta pyta: *GJziez moja zona i dziewna?*
Kapelan stabym odpowiada gtosem : »BicPvo je
uniost.* Starzec porywa za reko Gze$nika i cig-
gnac do ogrodu szybkim postepuje kiokiem!

Ilda gestym szpalerem lipowym — staja nad
jeziorem, ale kiadki juz nie byto: Starosta kla-
sua w dtonie, i poltrzyka: po drugiej stronie
staje uzbrojony Didko — rzuca deske, a gdy
dwaj starcy przeszli po niej— Uidko catuje ko-
lana swojego pana: Starosta zrozumiat wszystko,
$ciska mu gtowe, catuje w czoto, itzami je rosi.

—»Panie bracie 1 to méj wychowanek, on oca-
lit naoje skarby najdrozsze.*

—»Mospanie wart u$cisnienia szlacheckiej re-
ki, aja go o matom nie zdusit.«

Jadwiga, wybiegta na powitanie ojca, gdy Bry-
gida wspierajac na ramieniu Staro$cine szta zwol-
na: starzec zanidst sie do gtosnego ptaczu, ca-
towat na przemiany to matzonke, to cdrke.
Wtedy Didko wyniést szkatute— a Starosta ura-

dowany wyrzekt: »0 wszyslkiem méj syn pa-
mietat.*
W tydzien wtym' Samym dworze odbyty sie

zareczyny Jadwigi z chorgzycem; ale $lub dla
zatoby odtozonym na lok zostat: kapelan po-
Swiecit pierscienie z napisem :

ySerce moje i twoje, Boze potgcz oboje.**)

A Cze$nik wzniést puhar za pomys$inos$¢ ko-
chajacej sie pary.

Uidko juz nie byt uwazany jako dworzanin.
Starosta zawsze nazywaj go synem — siadal do
stotu razem jakoby krewniak najblizszy. Po6zniej
w chorobie blizko zgonu, zeznal przed Staro-
stag, ze wiedzial wczes$nie o napadzie hajdama-
kéw; ze umyS$lnie zachodzit na ich schadzki-,
aby wszystko wyrozumiat, i znalazt srodki oba-
lenia; ze kiedy ostatniej nocy dowiedziat sie o
napadzie i chcialt go wstrzyma¢ wystawiajac
zjazd gosci wielki iiprzedsiewziete $rodki obro-
ny: nie mogac nic aokazu¢, wskoczYt przez fose
i schwytany przezCzes$nika , mato zycia nie stra-
cit. Nie wiedziat w ouczas, ze kozacy nadworni
sa wzmowie; lecz gdy sin zblizyt do nich , zro-
zumiat iz czekaja chwili tylko do napadu. Nie
miatl wiec czasu, bo hajdamaki byty pod fosa:
posltoczyt przeto do sali uratowal co zdotat,
uprowadziwszy do kryjowki, ktdra sam Starosta
na wszelki priypadek za ochrone uwazat.

Powalony teraz chorobg —zbladt na licu —oczy

btyszczgce dawniej, zamglity sie caie: otaczaty
jego toze Staroscina, Jadwiga i Brygida, ktore
nie miaty jaz wstretu do jego oblicza, nazywa-

jac go zbawcg i bratem.—Cze$nik gtadzit wasy,
dart czupryne, byt to znak jego cierpienia du-
szy. llapclan nie uzywajac retorycznych iigur,
prostemi go stowy pisma Bozego pocieszat.—
Uidko wmiiezeniu przyjmowat wszystko: przy-
byt wreszcie spodzieyyany doktor, wzigt za te-
tno, diugo badat, i wy-zekt. »jest jeszcze ra-
tunek.* m

—liniuj go!* zawotal Starosta:
wotaty Jadwiga i Brygida.

Po trzech dniach trwogi i niebezpieczenstwa,
Didko orzezwiat; w miesigc juz zdréw i krzepalt

vKatujl* za-

t) Taki napis nosity obraczki $lubne naszych ojcow.
To $mierci matzonkéw, sktadano je w kosciele.
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dosiadat koni. Brygida zapomniata jego rszka-
radnci/o oblicza&jak dawniej moéwita, przyjmu-
jac mitodzienca zalecanki.— Kiedy zatobe skon-
czyt Chorazy#, Itanety na Slubnym kobiercu
dwie pary: Jadwiga z Choragzycem —Didko z Bry-
gidg. Starosta przybrat go za syna, nadat mu
lierb swo6j, co dtugo potem powiewat na cho-
ragwi nad bramg dworu.*)

ZE LWOWA.
Tygodnika rolniczo-przemystowego pod Redakcyja
T, W. Kochanskiego, wyszedt Nr.'12. i obejmuje:
1) Rozprawa o kartoflach (Dokonczenie). 2) Cokolwiek

0 dobrém chodowaniu kréw. 3) Artykut honkjrsowy
lrozprawa o0 fabrykacyi cukru z burakéw it d. (Ciag
dal) ty.) }) Pistoryjusza porotodz (hotowica). 5) t'ro-

jekt zatozCDia towarzystwa, niajagcego na celu zapobie-
ganie zubozeniu klas nizszych  6) Uwiadomienie.
CzytaliSmy w pismach publicznych, ze w Uuiwer-
eyletach berlinskiin i wroctawskim otwarte by¢ majg
Katedry jezykow stawianskich. Gloszg teraz,
ie Rzad krolewsko-pruski powotaé¢ chce na nic uc '‘onego
pana Szafarzyka =z Pragi, i Dra. Cybulskiego,
wyksztatconego na Uniwersytetach zagr micznych Po-
znanczyka. Ciekawa rzecz, czy p. Szafarzyk Pr7y”
mie te ofiarowang mu tak zaszczytng posade, kiedy juz
dawn¢j podobnemu wezwaniu do Petersburga odmowit,
nie chcac odryw ¢ sie od ta'i waznych dla Stowian-
szczyzny swych prac literackich, ktére go w ojczysl¢j
Pradze wstrzymujg. Takze znany nczony pan Wactaw
Han kaj byt do Petersburga na biblijotekarza wzywa-
ny; lecz przeniést swa posade w Pradze, nad najswiet-
niejsze widoki 2a granica. 8. J.
Wyszto dzieto naktadem i drukiem Teofila Glucks-
berga w Wilnie r. 1841: Podole Wotyn Ukraina, obra-
zy miejsc i czaséw, przez Aleksandra Przczdzieckic-
go, toméw dwa, stronic 21*. Tablica 1 Stronic 157-
Tablic +. Jest tu przy opisaniu malowniczém wielu
miejsc tycb prowincyj , dotaczonych wiele bardzo tak
historycznych jakotéz miejscowych wiadomosci; szkoda
tylko, zc dla uzupetnienia daieta tego nie $3 dodano
w rysunkach widoki tych miejsc, ktére pieknos$cig po-
tolen lub budowli zachwycajg; Inb" autor uznaje po-
trzebe tychze', i zaszczytnie wspomniat o wydanych przez
pana Piotra Pili ero Widokach okolic Galicyi. (Pdzniej
wiecej o dziele tc'm doniesiemy.) A...
W Warszawie ma wychodzi¢ jeszcze jedno no-
w<* pismo czasowe, pod mianem tiadigiS$lanina. Bedzie
to Parii&mk Li,eraturz*posiciecony, ktéry ma umieszczac:
Rozprawy i badania filozofic-ne i estetyczne,— jak naj-
wiecej zrozumiatym ola ogotu sposobem skrésloue.—
Pbezyje —Podania gminne i badania nad ni¢mi —Obrazy
historyczne obyczajéw i wydarzen —Badania historyczne
i naukowe. — Powiesci, szkice it. p. — Opisy miejsc
.godnych uwagi. — Wiadomaséci bibliograficzne i arty-
styczne.— Krytyke— Rozmaito$ci. — Redaktorami bedg :
Koman Zmorski i Filleborn.
(Wyjatek z listu zPoznani onia 17. lutego.) Pod
prasg d nas sa nastepujgce ksigzki: 1) Szafarzyka

*) Spisalem tu wiernie zdarzenie prawdziwe—mam ja
z uat samego Czc$nika, pana Przyjemskiego, ktury
jniat w tym wypadku i sam udziat i znat wszystkie
osoby tu wspomnlone. — Zmart ten zacny starzec
w 80 roku tyeia, zachowujgc do 60 lat srawng site
swoje, Przypisek autora.

Starozytno$ci stowianski*, pi¢rwSzy poszyt przektadu
Bobkowskiego, wyjdzie najdalej za dwa tygodnie.
2) Statut litewski, w 4ce z rycinami. 3) Opis kaplicy kré-
lewskiej w Poznaniu, przez Edw. Raczynskiego,
ntory posagi kréléw polskich Mieczystawa i Bolestawa
juz sprowadzit i tak wykorczyt kaplice w stylu czysto
byzautynskim , iz tylko nie dostaje jeszcze ottarza , ktory
niebawem z Witoch ma nadej$é. — Pisma nasze d sy¢
sa pokupne, niektére z pism peryjodycznyth z dwoéch
lat ostatnich drugi¢j doczekaty sie edycyi; pisroD lite-
rackie coraz baHzi¢j sie wznoszg, przemystowe utrzy-
mujg sie jak dawniej.

Zapowiedzenie odmian powietrza. Stu-
letni kalendarz Rnauera, ktérego przepowiedzenia co
do odmian powietrza terazniejsz¢j zimy powieksz¢j cze-
Sci sie ziscity, w tym rohn do potowy miesigca czer-
wca mro6z isron zapowiada: sMarzec zacznie sie zimnem,
a po wiecz6r codziennie odwilz bedzie, dnia 8go i 9go
bedzie deszcz z $nieciom, a od 10go do 21go znowu
zimno, od 2290 az do konca miesigca bedzie piekna
pogoda. W kwietniu az do ICgo trwa¢ bedg przymroz-
ki, potem od 23go nastgpi tagodne powietrze, potém
znowu S$ron i Ostre powietrze az do 29go, poczém
piekna i przyjemna pogoda panowac zacznie. Dnia ligo
maja nastang zuowu nocne przymrozki iaz do 20go
pociggnie zimno, potem znowu :iep'o a dnia 30go
mréz z $ronem. Miesigc czerwiec zacznie sie Sronem ,
potém dnie posepne nastapig, dnia 9go bedzie $ron,
poczém ciepto, ktére az do konca nieprzerwanie trwaé
bedzie. Pau Knauer powinien byt raczej od razu zime
a! do I5go sierpnia zapowiedzie¢. Przeciwnie za$ Hil-
mar w Gotha utrzymuje, le juz z dniem 20go marca
najpiekniejszy przedwiosnek nastanie, i ze pieknej wio-
sny, przecudnego cieptego lata i obfil¢j w plouy jesieni
spodzi¢waé sie m-my. Ktory tcS z tych dnuch zgadnief
Co do nas zyczymy szcze$cia temu ostatniemu.«

Tanatometer. Profesor Nasse w Bonie, znany za-
szczytnie w Swiecie I¢karskim z kuracyi sinbosci psy*
chicznych, przystat rzadowi praskiemu tak nazwen_
tanatometer, za pomocag ktérego , jak utrzymuje tenz
profesor, $mier¢ pozorng w letargu zostajagcego czto-
wieka z pewnos$ciag pozna¢ bedzie mozna. Rzeczony
tanatometer dano lekarzom w Charite pod rozpoznanie.

Kosztowna ksigzka. Francuzki dziennik La
Mode donosi: Widzielismy ksigzke, ktor¢j sama oprawa
wiecej niz najwieksze dzieto literackie kosztowaé moza,
a tg ksiazka jest tylko spis prenumeracyjny. Kazda stro-
nica przyozdobiona jest rysunkiem i arabeskami w *3a«o-
reli, miejsce za$ dla podpisujagcego sie biatem pozosta-
wiono. Stronice takowe przeznaczone sg dla wszystkich
gtéw ukoronowanych i dla imion o0s6b znakomitych,
ktére sie podpisa¢ zechca. Idzie tu o dzieje Francyi
w medalach , to znaczy o zbiér medaléw, ktére takie
wizerunki kréléw francuskich i krotki rys ich dziejow
zawiéra¢ majg. Ludwik Filip najpierwszy podpisat sie
wtasnorecznie, po nim idzie cata jego famiiija, réwnie
jak i krol z krélowa belgijskag. Poniewaz k*.igzka ta ma
by¢ ztozona w krol. biblijotece w Paryzu i stanowi¢
najbogatszy zbidr ze wszystkich dotad istnacych zbio-
row autograficznych , przeto spodzié¢waé sie mozna , if
w niej naj$wietniejsze imiona arystokracyi miesci¢ sie
beda.

Badania w Afryce p6tnocnej. Znany fran-
cuski badacz wuatury i archbeoiog, putkownik Bory de
Saint-Vincent, przedsiewzigt niedawno z kilkg uczony-
mi z Bony wycieczke w okolice La-Calle, ktérg dohtad-
nie zwidzit. Temperatura téj okolicy , ktoréj mieszkauce
sg mni¢j dzicy, niz plemiona Afryki po6tnocnéj, jest
tagodna i w cal¢j prowincyi jednostajna, dla tego téz i
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roélinno$¢ tamie bnjniejsza. Przy téj sposobnosci od-
kryto tamze ré6zne nieznane ro$liny. Okolica ta ma
obszerne lasy, w ktérych najbardzi¢j goruje drzewo kor-
kowe; jednakze nie zbywa takzc na wysokich ustawi-
cznie zieleniejacych sie debach i drzewach wawrzyno-
wych , tudziez na jesionach i olszach. Najszczeg6lniej
za$ odznacza sie pewien botanikom do tych czas nie-
znany gatunek bardzo giubych debéw, ktérych odzicin-
ki znacznej wysoko$ci dochodzgc, czestokro¢ 15 a na-
wet 17 stop w obwodzie maja; zresztg iS¢ ich podobny
jest do liscia kasztana, z tg jedynie r6znicg, iz na od-
wrotnej spodniej stronie jest biaty. Zotedzig tych la-
sOw zywig sie nitzliczone odynce, ktére znowu z swej
strony lwom i panterom za pastwe stuzg. Kilka ztych
drapieznych zwierzat nadzwyczajnej wielkos$ci spostrze-
zono w nocy, gdy w okoto namiotu podr6znych sie
skradaty. Dzikie te zwierzeta sg tu jeszcze podzi$ dzien
tak liczne jak niegdy za czaséw Bzymian, ktéry zto-
wiwszy je, jak wiadomo, do krwawych walk w cyrku
uzywali. Krajowcy zapewniali, iz rzadko sie zdarza,
aby lwy i pantery, cbo¢ nawet zgtodniate, na .ludzi sie

rzucaty; lecz nicbezpieczua jest strzela¢ do nich: bo
kto je zraui ofiarg pas¢ musi. Sa tu takze znaczne'}
wielkosci i okropnej natury byjeny, zyjace razem zsza-

kalami , ktérych sg jdrodkiem.
atwo bystrowidzéw, zbikéw, wyder, tasic, jezozwie-
rzéw i jeleni. Mnogo$¢ ptakéw wodnych , a szczeg6l-
niej dzikich kaczek, jest nad podziw wielka. Miedzy
te'mi niektére majg przepyszna piérzc biekitnej i pur-
purow¢j barwy. Rzeaz osobliwsza, iz migeso dzikéw
tamtejszych , ktére du szczeg6lnego gatunku nalezé¢ sie
zdajg, jest bardzo biate i mu smak miesa indyka.
Orang - Utangi. Wychodzaca w Lipsku Allye-
metne- Zeituug zawiera ciekawy list z Fadangu , na za-
chodniém wybrzezu wyspy Sumatry , pod dniem légo
pazdziernika r. p., w ktérym miedzy iunenu opisany
iest wypadek nastepujacy: »W czasie, gdy goscince we-
wnatrz kraju przez baczno$¢ naszych Dijajan - Sykaréw
(zandarmow) od zbdjcow i ztodziei tak sg oczyszczone,
ze podrozny w tntejszych gérach na tupieztwo bynaj-
mniej nie jest wystawiony, za to matpy, mianowicie
Orang-Ulangi, w '6znych lasach i gajach cta ludzi nie-
bezpiecznéini sie stajg. Prawda, ze podr6zni przepra-
wiajacy sie przez gory Padangu, juz nieraz sie skarzyli,
iz te bestyje cishajac na wedrowcow idacych sam na
sam kamieniami, kokusowemi orzechami, gateziami it. p.
czestokro¢ ich zranity; atoli, aby matpy uprowadzi¢
chciaty dziewczyne, co sie w dniach ostatnich w mie-
sigcu wrze«niu na gos$cincu miedzy Bonjol i warownig
Kochius istotnie wydarzyto, jest rzeczg prawie irudng
do uwierzenia. Panna Scboch , cziérnasto-letnia coérka
kapitana piechoty, zamyS$lita dnia 28go wrze$nia o go-
dzinie pigtéj z-raja wyjecha¢ z warowni Kochins, gdzie
j¢éj ojciec jest komendantem zatogi, do odlegtego o 4
mile miasta Donjolu , i najeta sobie tak nazwane tutej-
sze Tuntu ( pewny rodzaj lektyki , ktéra tak do siedze-
nia jak i lezenia z lekki¢j bambusowej trzciny i sitowia
jest urzadzona), tudziez dwoch jawanskich Kuliséw (tra-
garzy), ktérzy sa z natury lekliwi ludzie. Gdy panna
Sckoch odbyta ta sposobnoscig wieksza potowe drogi
do Donjolu i zblizyta sie do gaju, przez kiéry wiodta
§ciezha, pojawito sie niespodzianie kilka Orang-Utan-
gov", ktére z wysokich drzew tak mocno ciskaty na po-
dréznych kijami i kamieniami , iz sie lektyka potamata

Nastepnie jest tu mné -

zaczety, Kulisowie nie majagcy przy sobie nic, précz
matych nozéw, zostawiwszy dziéwczyne, ucieczkg sie
ratowali. Tymczasem ilo$¢ matp zw ibiouych jéj krzy-
kiem , pomnazata sie coraz bardziej, a pieciu lub szesciu
mezhiej pici Orang-Utangéw, chociaz sie im dziewczy-
na mocno trzcing bambusowg bronita, roznroito ja i
porwawszy przemoca, najprzéd ja w krzaki a pézniej
na drzewo w gniazdo matpie zaniosto. W tém miejscu
Orang-Ulangi zaczety sie jéj przymilaé, dawaé orzechy

kokosowe, zlizywa¢ krew z ezota, a nawet serdecznie
Sciska¢ jej ramiona i nogi. Stowem nic robity jej za-
dnej krzywdy , wyjawszy to, iz usitowaly jg jeszcze

wyzej wyciagnag¢ na drzewo ; lecz ona temu przeszko-
dzita, az pokad matpy same miedzy sobg o zdobycz sie
nie pi wasnity. Tymczasem aa krzyk Kuliséw zbiegli
sie ludzie, a odkrywszy miejsce przybytku o pomoc wo-
tajacej dziewczyny, wydobyli ja z niewoli, w ktérej nie-
mal przez cala godzine zostawata. W skutek tego, od-
bywa si teraz prawic codzichnie w tutejszych gorach
polowanie na matpy. Lecz to zatrudnienie jest bardzo
przykre iniezno$ne; gdyz najrozmaitsze giesta, ktérémi
postrzelone matpy wyrazi¢ sie starajg swoje boles$¢,
trwoge, lekliwo$¢ i prosbe o przebaczenie, uczepiwszy
sie jedng reka gatezi a drugg tulac do siebie swoje dzieci,
obudzajg litos¢ nawet w takich mys$liwcach , htorzy jako
zoinierze nie w jednej bitwie walczyli,«

Nieustraszono$¢é¢ admi.rala de Ruyter.
Pewien admirat angielski zaprosit jednego razu na swdj
okret na $niadanie stawnpgo holenderskiego admirata
de Ruyter, ktéory nieraz w zacietych walkach $miato
stawit mu czoto. Dla uczczenia godnie tego wielkiego
przeciwnika, gdy wstapit na linijowy onret o o$Smdzie-
sieciu dziatach, kazal komendant, czego jednakze gos$¢
nic spostrzegt, z wszystkich o$mdziesigeciu dziat razem
da¢ ognia. Na ten Imk niespodziarfy , przyzwyczajony
do grzmotu dziat bohater, wzdrygnat sie cokolwiek i
na krok odskoczyt. Anglik roze$miat sie na cate gardto
i niewczesnym zartem znanq odwage Holcndcrczyka
w watpliwo$¢ podat. Gos$¢ z innych wzgledéw bardzo
tagodny, utait swa dotkliwo$¢, i tylko uSmiechem od-
powiedziat; jednakze w duszy swej postanowit angiel-
skiego admirata przekona¢ naocznie o swej odwadze i
za obraze swego admiralskiego honoru pomsci¢ sie na
nim w sposo6b, ktéry jest nazbyt okropny, aby go u-
sprawiedliwie i z skromnos$cig jego pogodzi¢ mozna.
Gdy podczas $niadania przyniesiono do stotu fajki,
zrywa sie de Ruyter z swego miejsca, bierze w prawg
reke stojacg na stole Swicce, a lewag ujmuje za ramieg
admirata, schodzi z nim do prochowni, tam w oiwar-
1¢j beczce z prochem stawia $wiece, i zapaliwszy przy
niej swa fajke, rzecze z najwigksza spckojnoscig do swa-
go z przpsira.hu stretwiatego gospodarza: »No kolego
wprzéd powatpiewates o mej odwadze, zapalze sobie
tak jak ja fajke!4 Gdy rozwazny Anglik nie ustuchat
tego wezwania, admirat de Kuyter spojrzawszy nan
wzrokiem “ryjumfujncym , wyjat Swiece z beczki, za-
niést jag na dawne miejsce i pozegnawszy sie z nim,
odszedt.

Sprostowanie:

WNrze. 12. >'Rozmaito$ci« na stron. 97., w prze-
dziatce pierwszej, w wierszu 30. z dotu, po stowach
podrézy, dodaj: roku 1825.—'Na str. za$§ 98., w prze-
dziatce 2giej, w wierszu 13. z gdry, zamiast: ale oraz

i panna Schoch w gtowe raniong zostata. Nareszcie gdy najniedorzeczniejszy, czytaj: i wszelkie pojecie przecho-
Orang-Utangi uzbiojone kijami z drzew sie spuszcza¢ dzacy. —
- ~ 5= = = — — F- = - = = = = B T rr t 1 =pai
Redaktor Jan Nep. Kaminski. — Nakladem Spadkobiercow Vranciszka Krattera.
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